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100 - 240V 1x2,5 mm? had

50/60 Hz 2x 1,5 mm? _/6\ :[I@
Max 600 W 600 W 600 VA

240V
Min. 40 W 40 W 40 VA
Max. 300 W 300 W 300 VA

100 vV
Min 20 W 20 W 20 VA
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cessoires de la marque Legrand.

(ND(BE A Instrugées de seguranca

A Veiligheidsvoorschriften Este produto deve ser instaladode acordo com as regras de instalazo e de preferéncia por um electricista
Dit product moet in ing met de i iften en bij voorkeur door een vakbekwame ' qualificado. A instalagéo e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van Antes de efectuar a instalago, ler as | Ges e ter em conta a localizagéo adequada para a
elektrische schokken of brand. do produto.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke monta- ~ N&o abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagéo em contrério nas instrugdes do
geplaats van het product. produto. Todos os produtos Legrand s6|devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal for-
U mag het apparaat niet openen, demonteren of wizigen, tenzi dat specifiek in de handleiding wordt - mado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagéo nao autorizada cancela todas as respon-
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat = sabilidades, direitos de substituigéo e garantias. Utiizar exclusivamente os acessdrios da marca Legrand.
door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen

enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig. A ) g GRCY
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand. ZuoTdosig aopaheiag

To MPOIGY QUTG TIPETEL VA EYKATAOTABEL OUMPWYVA e TIG OBNYIEG EYKATAOTAONG KAt KAaTd MPoTiynon
ané E1BIKeUPEVO NAEKTPOAOYO. H AQvBaOHEVN EYKATAOTAON KAl XPON HIOPOUY Va MPOKAAEGoUY

A Safety instructions GBAE oo NAEKTPOMANELQG ) MUPKAYIAS.
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect TPtV MPAYMATONONIOETE TV £YKATAOTAON, BIABATTE TiG 0BNYiEG AQUBAVOVTAG UMGYN TOV XOPO

installation and use can lead to risk of electric shock o fire. TOTIOBETNONG TOU MPOIBYTOG.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's specific moun-  Mnv avoyere, pLOAOYEITE, ite iVETE OTO TPOIOV EKTOG KL QV UTAPXOUV
ting location. GagEig OXETIKEG 0BNYIEG OTO EYXELPIBI0. OAa Ta TTPOidVTa TG Legrand mpémet va avoiyovat Kat va
Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the aqvTa 6 ano £vo Kat Jévo and m Legrand 5
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and ap- O i ¢ R 6 { XwpiG GBEL, AKUPGVEL TO GUVONO TwV
proved by Legrand. Any unauthorised opening o repair completely cancels all liabilities and the rights to  £UBUV@V, SIKAIWHAT®Y AVTIKATAOTAONG KAl EYYURCE®Y.

replacement and guarantees. Na i 4 eEapTpata uiag Legrand.

Use only Legrand brand accessories.
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/N sicherhetshinweise YCTaHoBKa AGHHOTO U3eNMA AOMKHa s c MoHTaxa u

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang  np ' i MOHTaX N npasun
besteht das Risiko eines elekirischen Schlages oder Brandes. SKCNNYaTaUMM M3RENUA MOTYT MpUBECTM K noxapa unm P
Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten. ToKOM.
Das Gerat " in der Hinweise nicht dffnen, zerlegen, Mepen © namHoii i, a Takke NpUHATS
beschédigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieRlich von durch Legrand geschul- 8o srumatne K mecty anenvs. Kopnyc wanenus, a
tes und anerkanntes Personal gesffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur Takke pasGupaTh, BLIBOAUTS 13 CTPOR UNU MOAUCMLYPOBATL M3AENUE, KDOME CMIYaes, OTOBOPEHHLIX B
erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewéhrleistungsanspriiche. UHCTPYKUM. BCKDLITUE 11 PEMOHT M3AenMit Mapki Legrand MOYT BLINOMHATLCS TOMLKO CriewanMcTamy,
Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen. OByueHHbIMM W AONYLIGHHBIMA K Takim paGoTam i «TIEFPAH».

BCKPbITUE MN pabot NMLAMY NMWAET 3aKOHHOI CUTbi MHoGble
A ) ) ESD o6 3aveHe unm i

Consignas de seguridad , . ) " Tpu pemorTe unm i TONbKO 3anackble acTu Mapky Legrand.

Este producto debe instalarse conforme a las normas de y por un

cualificado. Una instalacién y una utilizacién incorrectas pueden entraiar riesgos de choque eléctrico o
de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las ins-
trucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal
formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las

garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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